





Réunion de section du $.1.91.

‘présents: ONL1081,0NL368S

ON13U, UN1KAD ON1TKBK ONTKNT, 0N1KNU ONTKOR,ONTKVF,ON1KWM,ON1KZD
ON1LDG 0N1LRG.

ON4DX, DN4KDN ON4KLG ON4MI,ON4NT ,ON4 ,ON4KSP,ON4TI,ON4VL,
ONSCJ, ONSCN DNSLJ UNSMR UNSPD UNSPY ON5TH.

ON6AC ONGAM,DNSAU,ONGLG,DNGPF,ONGPM,UNGRD et XYL.

ON7TP.

ONSCRJ.

Invités: ON1TKAJ et ONBXV.

Quverture de la séance a 8 heures.

1.
2,
3.

4,

\_‘5.
6.

7.
8.
9.
10.
1.

12.

Meilleurs voeux du Comité a l'amceasion de l'an nouveau.
Pensée émue a l'occasion du déces de la maman de ON1KFN, Jean.
Félicitation aux lauréats du contest U.B.A. 1990
Remise de certificats a ONL1081

ON4FP

ON6TJ
Possibilités de faire exécuter des cartes QSL avee l'indicatif OT
voir affichage aux valves du shaeK.
Annonece de possibilité d'@tre averti des liaisons DX par Paeket-Radia.
Reeherehe des souhaits des membres pour des informations ou des sujets
technigues lors des réunions du mereredi.
Demandes vers les domaines suivants ¢ propagation HF,satellites, cons-
truetion home-made,
Paur les réalisation home-made prévenir le P.S. et le shack manager,
Pour ATV programmes d'émissions a2 cemmuniquer pour le journagl ONSVL,
Rappel des émissions ATV dans le CQ-QS0.
Analyse et commentaires de la prévision du budget pour 1'année 1991.
Appel aux candidatures pour le poste de Président provincial et au
poste d'Administrateur.
Invitation pour écouter ON4UB relayé a Liege sur 144775 MHz,

K3 I K H KKK KN X

A VENDRE CHEZ ONSPO

PYLONE CARRE TELESCOPIQUE 2 X 6 metres
PRIX 6000 FB
TEL ¢ 35.91.92 (heure= de bureau)

FH KK KKK e H KN IR H N K RF

Pour les amateurs de DX

Equipez-vous en Paecket-Radio et vous aurez une couverture
permanente vous informant des appels DX,



ATV ET ORDINATEUR par ONT7TE.

*

piane le journal ONSVL de décembre 1990 est paru un texte sous le
titre "FLANO.....PUPANOTONS...".

DU & mon ruban de machine usage c= texte n'était pas fort lisible.

Lore de ia réunion LGE de janvier 1991 certains m’ont poaseée. des
gquestions relatives au sujer traité.En voici donc une ré-édition...
i Gl il ne s'agit pas reéellement de

Non eftectivement cette tois-
s Scel a ly-Jgdn teibue .

télévision d’amateurs mai

[1 s’agit plutét d’'un clavier d'ordinateur qui pourrait &tre inseré
dans une station A.T.V. ou méme radio. 2
Son prix est inférieur a4 deux cents francs et on peut le trouver chez
Fissette en Féronstrée. (réclame non payée !!!)

Fallait bien vous signaler ou le trouver.

Bon ceci étant dit .. 'ou'mieux gcrit qu’a-t-il de si extraordinaire?

Rien il s'agit d’un clavier a 76 touches dont deux ont la méme
fonction a savoir le SHIFT.

Mais voila il n’y a pas de schéma de connexion et un seul exemplaire
est disponible au comptoir.

Donc si vous voulez acheter un tel clavier il faut vous munir d’un
crayon et d'un bout de papier pour pouvoir copier le dit schema (voir
dessin donc le .journal ONSVL de décembre 90).

Mais si vous y allez les mains vides' dans ce magasin?
Sans stylo, crayon et papier 777

Allez... Je vous fais une fleur en dessinant le schéma en question
ci-dessous.
(Pour rappel voir ONSVL de décembre 1980)

Le rectangle représente le C.1. de sortie (& 1'intérieur du clavier
qui est un DE748H daont |?équivalent est un 8051 (info Fissette).

Les couleurs mentionnées sont celles des cables dont le NOIR (3) est
le négatif et le ROUGE (1) est le positif.
NC veut dire nmon connecté.

Al. . .ouls Ftalileis oublier...L'alimentation se fait en SNV OLT S
Eon bricolage de Jose.

TS TEER S RS S0 0

Ce texte £té fait sprés mon achat d’un tel clavier, Par conséquent
j'ignore s'il en geste encore en cCEe magasin.
11 vous suffit d'aller taire uy tour au magasin.
Four etre complet il taut ajouter que 3 3

i

ai fait cet achs
donc it y & un mois deis puisgue je wvieng de retaper ce
janvier 1393l.

o

[}

i



AVIEZ-VOUS CONNAISSANCE DE CE QUI SUIT:

Nouvelles extraites du QST (revue de 1'ARRL).
(Ces revues sont disponibles & la bibliothé&que de
I'a *Section e

15/ CAP TAEN sunt ICARLSEN, W 2.2 X M
Capitaine du FLYING ENTERPRISE, est décédé a 1l'age
de 75 ans. Il avait attiré l'attention internationale
pour étre resté & bord de son bateau pendant toute une
semaine apreés avoir donné l'ordre & son équipage et a
ses passagers de quitter le navire en perdition apres
une tempéte. Plus tard, il retourne sur la mer & bord
du FLYING ENTERPRISE II. Pendant plusieurs années il
fut encore fréquemment contacté ou entendu par les radio- =

amateurs du monde entier sous 1l'indicatif de W 2 Z X M / M M.

2/ %5 ndicat 1F8 dedi Bangds BROSBYS est sV K 2B C h

3/ Avenues au potentiel électro-magnétique.
La ville de Colchester, Essex, Angleterre posseéede

une Long Wyre et une Short Wyre Avenue.

/i o LS B i Indicatif du R.C. de la (WORLD BAND)
(BANQUE MONDIALE), opeére les weekends et pendant la
semaine lors des weekday lunch -
Les contacts avec 4 U 1 W B comptent comme United ~
States pour le DXCC. Carte QSL avec SASE a l'adresse
de la W.B. ou via le bureau (QSL Manager KK&4HD,

COURS DE MORSE

Pour rappel, le cours de morse a repris le #6 octobre de

cette année. Qu'il soit bien compristque les éléves inscrits
e

3 cette date pour suivre la session qui s'absentent pour des

motifs non légitimes ne pourront se réinscrire & la session

1991-1992 et les suivantes. A bon entendeur......

73 O0ON6TJ



i ONSVL
L’ANGLAIS A L’USAGE DU RADIO-AMATEUR
ANGLATS PRONONCIATION FRANCATS
REPORT

You are five - nime - eight -
seven - six - five - four -
three - two - one - zero

Your signal is very weak -
strong - variable - exellent

There is a lot of local
interference

Your signals are fading

Your modulation is good -
bad

I can understand you only
with great difficulty

Iou or faiv - nain - hait -
saivenne - siks - faiv - for
trie - tou - wane - zirow

Ior sig-nal iz veri wiik -
strong - variabel - eksel-
lenne

Dair iz e lotte of local
inmeterfairennece

Jor sig-nalz or faiding

Ior modulaichenne iz goud -
bad

Aie kane onderstenne iou
onneli wir griit dificulti

e e e e — e - — e, —————- - -

Vous étes 5 -~ 9 -8 -7 -
b = 5 i ds 2 SN 0.

Votre signal est trés
faible - fort - variable -
excellent.

IL y a beaucoup d'interfé-
rence locales.

Vos signaux souffrent de
fading.

Votre modulation est bonne -
mauvaise.

Je peux vous comprendre
avec grandes difficultés

DEMANDER UNE INFORMATION

What is your name - location -
call sign - QRA locator -
country ?

Please, spell your name - QTH

Please, repeat

Please, speak more slowly

I'm sorry, I do not
understand you

Please, stand by
Please, go again
Do you copy ?

How do you copy ?

Is this frequency free -
occupied ?

This frequency is in use old
man

I'm sorry

Can we change frequency ?

10 KHz up - down

I'il give you your report
next turn

Watt iz ior naim - locai-
chenne - caul sain - kiou
are aie locaitor - kennetri ?

Pliz spelle ior naim - kiou
tie aitch

Pliz ripiit

Pliz spiik maur sloli

Sauri aie dou notte
ennederstenne iou

Pliz stenne bail
Pliz gau eguenne
Dou iou copi

Ow dou iou copi

Iz diz frekemneci frie -
okupait

Diz frekwenneci iz inne iouze
old menne

Aie emme sorri

Kan wie tchennege
frekwenneci

Tenne kilohertz up - donne

AI1l guiv ior riport
naixt teurn

Quel est votre nom - loca-
lisation - indicatif - QRA
locator - pays ?

S'il vous plait, épeler
votre nom - QTH

5'il vous plait, répétez

S5'il vous plait, parlez
plus lentement

Désolé, je ne vous com-
prends pas

S.V.P., attendez

S.V.P., allez-y & nouveau
Copiez-vous ?

Comment copiez-vous ?

Cette fréquence est-elle
libre - occupée ?

Cette fréquence est utili-
sée cher OM

Je suis désolé

Pouvons-nous changer de
fréquence ?

10 KHz au-dessus -~ en-dessous

Je vous donnerai votire
report au prochain tour

b



ET LIGNES A UNDES STAT[ONMAIRES.

|1 spparait souvent que les questions reliatives aux antennes et aux
li1gnes E] gndes stationnaires semblent effrayer certains
cadiros .FPourtant, il esti tres ifacile au possesseur d’un
gxid Bl i livrer a quelqgues expeériences aussi simples
gqu’instruc rtives.Celles-ci perme txowt de voir clair sans exiger un

etiort et par voie de consequece de ne pilus tatonner dans les

sur ies antennes.
sngtemps, on a r
D aneddiese et e
t protfitables

gpeté: "Tant vaut [*Tantenne, tant vaut ia
t bien...mais acquerir des mnotions saines,
st encore mieux!

D w

T

Ch. GUILBERT - F3LG.

1.LE DOUELET ET SON ALLONGEMENT ARTIFICIEL.

Les contr&les que nous allons proposer peuvent &tre menés commodément

4 1’intérieur d’une habitation, dang ™ un— icouloir; dans une grande

piéce... a condition d’utiliser un doublet de dimensions

moyennes.Nous avens penseé gu’une longueur de 2 x 3,25 m, soit &, SOam;

ne risquait pas d'etre inacceptable, et c’est sur cette base gue nous
allons effectuer nos essais.

Cette antenne sera tendue de maniére & ne pas trop voisiner les murs,
et sa coupure médiane BC (obtenue au moyen d'un isolateur) sera
provisocirement fermée par un fil.La longueur AD totalisera donc 3,25
+ 0,04 & 3, 2bwmeBpdbem

Un grid-dip etant approché du fil BC.c’est-a-dire au ventre

d'intensite pour }'antenne vibrant en He, nous noterons une
absorption vers 21,8 MHz.Cela correspond & I1’application de la
formule L ten m) = 143/f (en MHz) que [|’'on peut également écrire : £
= 143/L.

Une expression en longueur d’onde se montrant parfois plus concrete
nous remarguerons que les effets d°’ extrémités du conducteur d’ antenne
conduisent normalement & des raccourcissements de l’ordre de 5% de ce

dernier, par rapport a la demi-onde, et l1'on a ¢ L = 0,95 A/2 Q’cu
encore

S e By 9% ce gui donnerait dans notre essais tx= 2%6,54/0,95 donc
13,77 m gui est la valeur correspondante a la fréquence de 2 1a8 " Mk
d’'apres la précédente expression f = 143/L.

Les enseiznements théorigques sur la vibration en demi-onde sont ainsi
contirmes.

4 present nous alions B8ter e fil de jonction BC et préparer une
serie de oobines enrouiées sur du tube de bakélite ou de carton d’une
antaine de miliimet"‘c de diametre ¢ Ersitourss s e
B U T e Cee o b T Hessuront s=ieupssw=sipi res un peu

EIL e Baie (Y e puur ies premieres d'entre-elles puis en vrac

plus importantes de manlére gue le rapport longueur/diamétre
ne e'ejeve guere a plus de L,5.
En wranchsnt suscessivement chacune de  Cces bobines & la coupure
mediane BC du doubiet, nous «podrcons enregistrer un abaissement de la
frégquence de [x1sonnance de {"ensemble doublet-bobine ou si e
prerers une augmentation croissante de 1a longueur d’onde ceci done
en fonction au nombre de toues r B

SN EEE e .

Exempie I0.,c MHZ ave
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IV.9 — Branchements pour transformateurs déphaseurs ou de
modulation : a) déphaseur CSF; b) modulation SCF; c) “dépha-
seur Azdam ; d) modulation Adzam. ™

 Transformateurs de modulation (9 volts)
T15/T13-14 Audax : TRS9
Transformateur de déphasage (9 volts)
Oréga : GPC 1041
CSF : GP506 ou GP509
Adzam MBLE : 43-161-72

Transformateurs de déphasuge (3 volts)
T19/T16 Audax TRS12
T16/T17-18 Audax TRS14
CSF : GP507 (bobine mobile 3,5 ohms)
GP508 (bobine mobile 2,5 ohms)
Oréga : GPC 1042 ou 1043
Adzam-MBLE : 43-153-25

Reférence | Primaire | py | Secondaire gy -

de nos plans do - loats émaillé il émaillé
Déphaseur S 2 x 750 a

T15/T13-T14 1100 & 1300f 10/100 2 % 850 10/100

oy o ji| 2 % 90 | 075 fs0aTs 50/100

TRANSTOS




REUMIONM ADMIMISTRATIVE du 18.1.91.,

ON1KBE, ON4DX, ON4kGL., ONaKFPC., ON4VL, ONEFO, ONSTH, ONBAM,.
ONTAP

ONG 1Y

Excugeéi s

Le Frésident de section ouvre la séance en signalant la candidature
de ON1KBK & la fonction de Trésorier de la section en preéevision d’une
demande de remplacement de ONGMA,

Le Comité remercie Kené et prend acte de sa candidature.

La parcle est alors ceédée & ON7AP, Pol qui nous présente wun projet
d’affiche pour la diffusion dans le public du hobby de radicamateur.
Le projet obtient un accord important.

Pol est chargé de poursuivre le projet et se mettra en rapport avec
UN4KFC pour la réalisation en couleur.

Annonce de la naissance d’une petite fille chez notre ami ONILRG
Nous présentons aux heureux Parents toutes mnos félicitations et
formons pour tous les trois nos voeux de bonheur.

Nous présentons nos sincéres condoléances a notre ami Jean, ON1KFN
suite au décés de sa Maman.

[l est décidé que seul les membres en régle de cotisation avec
1"U.B.A. pourront recevoir aprés cotisation le journal ONSVL.

Donc pour ies belges étre membre UBA et pour les étrangers &tre
membre [ARU. ;

UN6Y! a recu des informations favorables pour le déroulement de
I'A.G. au Sart-Tilman.Les informations précises nous seront bientodt
communiquées

Décision de communiguer d

ans le ©Q-9350 la vente de convertisseurs ATV
compietement montés et régl

és pour iz somme de 2500 FB.

Le comite 5 1 2
magnétoscope de la s

ucsi la mise =n vente de Ia Camera et du
ecti

Frochaine r2union du Jamiteée ls vendredi 20 teurier.

11
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DX —er VHF NAMUROIS

QSN 3 Atablir entre le 1 janvier 1991 3 0000 UTC et le 31 décembre 1991 3 24.09 UTC.
Classement intermédiaire chaque mois dans 'ONONRevue’ et trimestriellement dans la section
du participant. Classement final au 31 décembre 1991

Une station ne peut 8tre contactée qu'une seule fois pendant toute la dur&e du concours.
Les stations contactées doivent &tre des stations terrestres(fixesportables ou mobiles).
Les QS0 via des relais actifs ou spatiaux ne sont pas valables.

Les logs doivent comprendre 1a date et 'heure du @S0, le call du correspondant et son QR.A.
locator.
Les points sont calculés sur le total des Km x par le nombre de QRA. locators.
Exemple: QR.A. locator ditférents JO20,JNISINSS.....
Pour calcul des points;
D > JO20PN = 80 Km
JO20AN = 79 Km
INZ9AL = 30 Km
INS20P = 1@ Km
190 Km
Total des points 198Km x 3 locator = 570

7

Nl faut au moins avoir présentef deux logs intermédiaires pour 8tre admis au classement
final

Les logs individuels participent 3 un classement interclub. Le total de chaque club sera le

total cumulé des logs de ses membres. Les participants doivent indiquer leur club sur le log

de méme que le QR.A. locator de leur station.

Les logs seront envoyés avant le 5§ de chaque mois chez ONIKVL - VAN EECKHAUT FRANS
55, Rue de Bessinne A 5170.ARBRE (Phone §81/43.42.57.)






